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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

Die aktuelle Betriebsanleitung kann auch als
PDF-Datei von unserer Internetseite
www.Einhell-Service.com heruntergeladen wer-
den.

1. Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Zusétzliche Sicherheitshinweise:

® Beim Be- und Entladen der Schubféacher auf
gleichméaBige Belastung des Wagens und der
Schubfacher achten.

Mit dem Werkstattwagen durfen keine Perso-
nen transportiert werden.

Beim Be- und Entladen ist die Bremse festzu-
stellen.

Bei abschiissigen Strecken oder auf unebe-
nen Boden darauf achten, dass der Werk-
stattwagen nicht kippt.

Beim Fahren auf abschiissigen Strecken den
Werkstattwagen am Giriff festhalten.

Auf die zulassige Gesamtbelastung achten.
(150 kg)

Nach Transport und/oder Aufbau darauf
achten, dass alle Schubfacher komplett ge-
schlossen sind.

Der Werkstattwagen ist aus Sicherheitsgriin-
den mit einer Einzelschubfachéffnung aus-
gestattet, diese verhindert das gleichzeitige
Offnen mehrerer Schubfacher.
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® Schieben Sie den Werkstattwagen, um Per-
sonenschaden zu vermeiden!

Vor jeder Benutzung ist das Gerat auf Be-
schadigungen zu prifen! Gerat nur in tech-
nisch einwandfreiem und betriebssicherem
Zustand betreiben.

Veranderungen jeglicher Art sowie An- oder
Umbauten am Wagen sind untersagt.

Die Benutzung von Zubehdr- oder Ersatz-
teilen, die vom Hersteller nicht ausdriicklich
empfohlen werden, kann Verletzungen und
Beschadigungen verursachen.

Verwenden Sie nur Original-Zubehor- oder
Ersatzteile.

Der Werkstattwagen ist kein Spielzeug! Hal-
ten Sie den Wagen von Kindern fern!
Lagern Sie den Wagen stets an einem fiir
Kinder unzugénglichem Ort. Die optimale La-
gertemperatur liegt zwischen 10 und 30°C.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)

1. Werkstattwagen
2. Schloss

3. Seitenfach

4. Rader

5. Handgriff

6. Schlissel

2.2 Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.
Uberpriifen Sie das Gerat nach dem Auspa-
cken auf Vollstéandigkeit und eventuelle Trans-
portschaden — um Geféhrdungen zu vermei-
den. Benutzen Sie es im Zweifelsfalle nicht,
sondern wenden Sie sich in diesem Falle an
unseren Kundendienst. Die Serviceadresse
finden Sie in unseren Garantiebedingungen
auf der Garantiekarte.
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Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Handgriff

4x Schraube fur Handgriff
16x Schraube fur Rader
2x Rad mit Bremse

2x Rad ohne Bremse
Originalbetriebsanleitung

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Werkstattwagen dient dem Lagern und Trans-
portieren von Werkzeugen und Kleinteilen. Der
Wagen kann auf unterschiedlichen (festen und
ebenen) Bodenbelagen im Innenbereich einge-
setzt werden.

Das Gerat darf nur nach ihrer Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darlber hinausge-
hende Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.
Fir daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Abmessungen: ............... ca.970 x 760 x 460 mm
Leergewicht: ... ca.54,5 kg
Max. Belastung: ........cccooeviiiiiiiiiiiiies 150 kg

Belastung der Auflageflache je Schubfach siehe
Bild 5.
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5. Montage

Hinweis! Um Fehlfunktionen zu vermeiden,
beachten Sie, dass alle Schubfacher GANZ ge-
schlossen sein miissen bevor Sie eine heraus-
ziehen!

5.1 Montage Handgriff
Montieren Sie den Handgriff (5) mit den Schrau-
ben (a) wie in Abbildung 2 dargestellt.

5.2 Montage Réder
Montieren Sie die Rader (4) wie in Abbildung 3
dargestellt.

6. Vor Inbetriebnahme

Entsperren Sie die Schubladen mit dem mitgelie-
ferten Schlissel (6) wie in Abbildung 4 gezeigt.
Die beiden Schldsser (2) am Werkstattwagen (1)
und am Seitenfach (3) missen separat entsperrt
werden.

7. Reinigung und
Ersatzteilbestellung

7.1 Reinigung

Reinigen Sie den Werkstattwagen mit einem
leicht angefeuchteten Lappen und gegebe-
nenfalls etwas handelstblichem Lackreiniger.
Verwenden Sie keine Lésungsmittel oder andere
aggressive oder scheuernde Reinigungsmittel,
um die Oberflachen nicht zu beschadigen.

7.2 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

* Typ des Gerates

®  Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Geréates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.Einhell-Service.com
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8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
fuhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehdr
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmuill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von
Dokumentation und Begleitpapieren der Produk-

te, auch auszugsweise, ist nur mit ausdricklicher
Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugerats bereit. Geréate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaoglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

_7-
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles dafir zu tun, damit Sie mit Einhell all Inre Projekte méglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit Gber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
persénlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfligbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

£y

) PRODUKT-
ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN
PREIS- .
INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE VOR ORT
Einhell-Service.com
>>>
Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
Eschenstralle 6 Telefax: 09951 -959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf Ihren Besuch unter
-8-
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi prepregili poSkodbe
in materialno Skodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro€ite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

Trenutna navodila za uporabo si lahko v obliki da-
toteke PDF prenesete tudi z naSe spletne strani
www.Einhell-Service.com.

1. Varnostni napotki

Nevarnost!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektriéni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnej$o uporabo.

Nadaljnji varnostni napotki

®  Pri polnjenju in praznjenju predalov pazite
na enakomerno obremenjenost vozi¢ka in
predalov.

Z delavniskim vozickom ne smete prevazati
oseb.

Pri polnjenju in praznjeniju fiksirajte zavoro.
Pri vozniji po strmih poteh ali na neravnih tleh
pazite, da se delavniski vozi¢ek ne prevrze.
Pri voznji po strmih poteh drzite delavniski
vozi¢ek za rocaj.

Pazite na dovoljeno skupno obremenitev.
(150 kg)

Po transportu in/ali sestavi pazite, da so vsi
predali povsem zaprti.

Delavniski vozi¢ek je zaradi varnosti op-
remljen s predalniki na enojno odpiranje, ki
prepreci so¢asno odpiranje ve¢ predalnikov.
Delavniski vozi¢ek potiskajte, da preprecite
poskodbe oseb!

Pred vsako uporabo preglejte, ali je napra-
va poskodovana! Napravo uporabljajte le v
tehnié¢no brezhibnem in obratovalno varnem
stanju.

VsakrSne spremembe, nadgradnje in prede-
lave ali podgradnje vozi¢ka so prepovedane.
Uporaba opreme ali nadomestnih delov, ki
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SLO

jih izdelovalec ne priporo¢a izrecno, lahko
povzroci poskodbe ljudi in gmotno Skodo.
Uporabljajte le originalno opremo in nado-
mestne dele.

Delavniski vozi¢ek ni igra¢a! Hranite pro¢ od
otrok!

Vozi¢ek vedno shranjujte na mestu, ki je
otrokom nedostopno. Optimalna temperatura
skladis¢enja je med 10 in 30 °C.

2. Opis naprave na obseg dobave

Opis naprave (slika 1/2)
Vozi¢ek za delavnico
Klju€avnica

Stranski predal

Kolesca

Rocaj

Klju¢

2.1
1

OOk WN;

2.2 Obseg dobave

®  Odprite embalazo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (¢e obstaja-
jo).

Preverite, Ce je obseg dobave popoln.
Preverite morebitne poSkodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko pri§lo med
transportom.

Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Po odstranitvi ovojnine preverite, ali je napra-
vo popolna in ali je bila morebiti poSkodovana
med prevozom, da preprecite nevarne situa-
cije.V primeru dvoma ne uporabljajte, ampak
se obrnite na naso sluzbo za stranke. Servisni
naslov najdete v nasih garancijskih pogojih
na garancijski kartici.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih
delov materiala!

Rocaj

4x vijaki za ro¢aj

16x vijaki za kolesa

2x kolo z zavoro

2x kolo brez zavore

Originalna navodila za uporabo

13.01.2021
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3. Predpisana namenska uporaba

Delavniski vozi¢ek je namenjen skladis¢enju in
prevazanju orodja in majhnih delov. Vozi¢ek lahko
uporabljate na razli¢nih (trdih in ravnih) talnih ob-
logah v notranjosti zgradb.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poskodbe ali 8kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upo&tevate, da naSe naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

4. Tehniéni podatki

Mere: ......... .... pribl. 970 x 760 x 460 mm
Praznateza: .......cccccoovevniienncnnn. pribl. 54,5 kg
Maks. obremenitev: ..........cccccoeiiiiiine 150 kg

Za obremenitve nalegalne povrsine po predalniku
glejte sliko 5.

5. Montaza

Napotek! Za prepre¢evanje napa¢nega delovan-
ja upostevajte, da morajo biti vsi predalniki POV-
SEM zaprti, preden lahko enega izvlecete!

5.1 Montaza rocaja
Montirajte rocaj (5) z vijaki (a), kot je predstavlje-
no na sliki 2.

5.2 Montaza koles
Montirajte kolesa (4), kot je prikazano na sliki 3.

6. Pred zagonom

Predale odklenite s prilozenim klju¢em (6), kot

je prikazano na sliki 4. Obe klju¢avnici (2) na
vozicku za delavnico (1) in stranskem predalu (3)
je potrebno odkleniti loéeno.

SLO

7. Ciséenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje nadomestnih delov

7.1 Ciséenje

Delavniski vozi¢ek odistite z nekoliko navlazeno
krpo in po potrebi z nekoliko obi¢ajnega Cistila za
lak. Ne uporabljajte topil ali drugih agresivnih ali
abrazivnih Cistil, da ne poskodujete povrSine.

7.2 Naroc¢anje nadomestnih delov:

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

e Tip naprave

e Art. Stevilko naprave

® Ident- Stevilko naprave

o Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.Einhell-Service.com

8. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
na in s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbirali$éu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbiraliS¢, se pozanimajte pri svoji
obginski upravi.

Ponatis ali kakr§nokoli razmnozevanje dokumen-
tacije in spremljajocih papirjev o proizvodu, tudi
po izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglas-
jem Einhell Germany AG.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb
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SLO

Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nase izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni Stevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so namenjeni izkljuéno porabniku, j. fizi€nim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vade zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezplacne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izkljuéno na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nade naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. Iz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
inStalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljucitvijo na napa¢no omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dolo il ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodjih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poSkodb pri transportu), uporabe sile ali zunanije sile (npr. poskodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obi¢ajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se za¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podalj$a garancijskega obdobja, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vasega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na:
www.Einhell-Service.com. Pripravite racun ali drugo dokazilo o vasem nakupu nove naprave. Nap-
rave, poslane brez ustreznega dokazila ali tipske tablice, so izklju¢ene iz garancijskih storitev, saj jih
ni mozno uvrstiti. Ce je okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali
novo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.

-11-
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Veszély!

A készllékek hasznalatanal, a sérulések és a
karok megakadalyozésanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informacidk. Ha mas személyeknek adna at a
készuléket, akkor kérjuk kézbesitse ki vele egyutt
ezt a haszndlati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivul ha-
gyasabdl keletkeznek.

Az aktualis hasznalati utmutatot a
www.Einhell-Service.com weboldalunkrdél tudja
PDF-adatként letdlteni.

1. Biztonsagi utasitasok

Veszély!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utaldsok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sérllések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovore nézve.

Kiegészit6 biztonsagi utasitasok:

o Ugyeljen a fi6kok megrakasanal és kiiiritésé-
nél a kocsi és a fiokok egyenletes megterhe-
lésére.

® Nem szabad a muhelykocsival személyeket
szallitani.

® A megrakasnal és a kiliritésnél be kell arretal-
ni a féket.

® Lejtés szakaszokon vagy nem sik tala-
jon ugyelni arra, hogy ne billenjen fel a
mUuhelykocsi.

® Lejtést szakaszokon val6 hajtasnal a fogan-
tyunal fogva feszesen tartani a muhelykocsit.

o Ugyelni az engedélyezett dsszterhelésre.
(150 kg)

o A szdllitas és a felépités utan tugyelni arra,
hogy minden fiék komplett be legyen zarva.

® Biztonsagi okokbdl a muhelykocsi egy egy
fioknyitoval van felszerelve, ez megakadalyo-
zza tébb fioknak az egyidejlleges kinyitasat.

* A mUhelykocsit tolni, azért hogy elkerllje sze-
mélyek sérllését!

® Minden hasznalat elétt le kell ellendrizni a
készuléket sérllésekre! A készlléket csak
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egy technikailag kifogastalan és Gizembiztos
allapotban Gizemeltetni.

o Tiltott a kocsin barmilyen fajta ra- vagy ats-
zerelés.

® Olyan tartozékok vagy potalaktrészeknek a
hasznalata, amelyek nincsennek a gyarté al-
tal kihangsulyozottan ajanlva, azok sérulések-
hez vagy rongalodasokat okozhatnak.

e Csak origindlis tartozékokat és pétalkatrésze-
ket hasznalni.

® A mihelykocsi az nem jaték! A kocsit a
gyerekektdl tavol tartani!

® Akocsit mindig a gyerekek szamara nam
hozzaférhetd helyen tarolni. Az optimalis taro-
lasi hdméréklet 10 és 30°C kozott van.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (képek 1/2)
Muhelykocsi

Zar

Oldali rekesz

Kerekek

Fogantyu

Kulcs

ook wN =

2.2 A szallitas terjedelme

® Nyissa ki a csomagolast és vegye ki 6vatosan
a készlléket a csomagolasbdl.

® Téavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a készliléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

® Halehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végéig.

® Ellendrizze le a készuléket kicsomagolas
utan teljességre és esetleges szallitasi
karokra - azért hogy elkerlilje a veszélyez-
tetéseket. Kétség esetében ne hasznalja
ezt, hanem forduljon ebben az esetben a
vevészolgalatunkhoz. A szervizcimet a garan-
ciafeltételeinkben talalja a garanciakartyan.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprérészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

-12-
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Fogantyu

4x csavar a fogantyuhoz
16x csavar a kerekekhez
2x kerék fékkel

2x kerék fék nélkal

Eredeti hasznalati utasitas

3. Rendeltetés szerinti hasznalat

A mihelykocsi a szerszdmok és az aprorészek
tarolasara és szallitdsara szolgal. A muhelykocsit
kildnb6z6 (feszes és sik) padldburkolatokon le-
het beltertileten hasznalni.

A késziléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhalad6 barmilyen hasznélat,
nem szamit rendeltetésszerlinek. Ebbdl adodo
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérulésért a
hasznald ill. a kezel6 felel6s és nem a gyarto.

Keérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink
rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmlipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
véllalunk szavatossagot, ha a készllék ipari,
kézmuipari vagy gyari Uzemek terlletén valamint
egyenértékl tevékenységek teriiletén van hasz-
nalva.

4. Technikai adatok

Méretek: ....ccooovvriiiennen. cca. 970 x 760 x 460 mm
UressUlY: c.cuveeeeeceereeeereeeeeeeeienen cca. 54,5 kg
Max. megterhelés: ..........cccevviiiiiinicnnne 150 kg

A felfektetéhelyek fiokokkénti megterheléséhez
lasd a 5-os képet.

5. Osszeszerelés

Utasitas! Hibas mlkodések elkeriiléséhez vegye
figyelembe, hogy minden fioknak TELJESEN be
kell zarva lennie miel6tt egyet kihtizna!l

5.1 A fogantyu felszerelése
A 2-es abran abrazoltak szerint felszerelni a csa-
varokkal (a) a fogantyut (5).

5.2 A kerekek felszerelése
Szerelje fel a 3-as abran mutatottak szerint a ke-
rekeket (4).

6. Uzembevétel el6tt

A 4-es abran mutatottak szerint kizarni a vele
szallitott kulccsal (6) a fiokokat. A muhelykocsin
(1) és az oldali fiékon (3) levé mindkét zarat (2)
kaloén kilén kell kizarni.

7. Tisztitas és
potalkatrészmegrendelés

7.1 Tisztitas

A mihelykocsit egy enyhén megnedvesitett rong-
gyal és adott esetben egy kevés szokvanyos lakk-
tisztitoval tisztitani. Ne hasznaljon oldoszereket
vagy mas agresszios vagy surolé tisztitoszereket,
azeért hogy nehogy megsértse a fellleteket.

7.2 A potalkatrész megrendelése:

Pétalkatrész megrendésénél a kbvetkezé adato-

kat kellene megadni:

® Akészllék tipusat

® Akészllék cikk-szamat

® Akészllék ident- szamat

® A szikséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktudlis arak és inforaciok a

www.Einhell-Service.com alatt talalhatoak.

8. Megsemmisités és
djrahasznositas

A széllitasi kdrok megakadalyozasahoz a készu-
lék egy csomagolasban talalhat6. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato
vagy pedig visszavezethetd a nyersanyagi
kérforgashoz. A készlilék és annak a tartozé-

kai kilénb6zd anyagokbdl allnak, mint példaul
fémbdl és mlanyagokbdl. Defektes készulékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kdzé. Szakszer(
megsemmisitéshez le kellene adni a készliléket
egy megfelel6 gylijtéhelyen. Ha nem ismer
gyljtéhelyeket, akkor érdeklédjén Utanna a kdz-
ségi dnkormanyzatnal.

kisérépapirjainak az utannyomtatasa vagy egyé-
bb sokszorositasa, kivonatosan is csak az Einhell
Germany AG kihangsulyozott beleegyezésével
engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva.
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigoru minéségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készlilék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjik Ont forduljon a szervizszolgéaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kdvetkezé
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizardlagosan a fogyasztoknak szélnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjék ezt a terméket sem tizemszer( sem egyébb 6nallé
tevékenységeik kdérén belul hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyart6 a vasarléknak az uj készulékeire igér a
térvényileg eléirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia 4ltal érintve. A garanciateljesitményiink az On szaméra dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On éltal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Uj
készlléken felmertl6 olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tasara vagy a készulék kicserélésére.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrudlva. Ezért a garanciaszerzédés nem jon létre, ha a készililék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmdipari vagy ipari Gzemek teruletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékl igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készlléken, amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivul hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszerU felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivul hagyasa (mint példaul egy
rossz halézati fesziltségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivil hagyasa vagy a késziléknek egy nem normalis kérnyezeti feltételeknek
térténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- kérok a készuléken, amelyek egy rossz bandsmadd vagy nem szakszerUl hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készllékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kdvek és por, széllitasi kéarok),
erészak kifejtése vagy idegenkezUiség (mint példaul leesés altali karok) altal jéttek létre.

- karok a készuléken vagy a készulék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyeébb természetes elkopasra vezethetbéek vissza.

4. A garancia idétartama 24 hénap és a készlilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia id6 lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A készulék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett pétalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érve-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjik jelentse be a defektes készlléket a kdvetkezé cim
alatt: www.Einhell-Service.com. Kérjiik tartsa készenlétben az Uj késziilék 6n altali vasarlasanak a
bizonylatat vagy mas igazolasait. Olyan készllékeket, amelyek megfeleld igazolas vagy tipustabla
nélkul kertlnek bekuldésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnci-
ateljesitmény alol. Ha a készulék defektjére kiterjed a garnciateljesitményiink, akkor azonnal vissza-
kap egy megjavitott vagy egy Uj készuléket.

Magatdl érthet6dd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a készuléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme ala vagy amelyeket méar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjik a készuléket a szervizcimunkre bekuldeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacioja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopd részekkel, hasznalati részekkel és hianyzé részekkel kapcsolatban fennalld fenntartasaira.

-14-
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Perigo!

Ao utilizar ferramentas, devem ser respeitadas
algumas medidas de seguranca para preve-

nir ferimentos e danos. Por conseguinte, leia
atentamente este manual de instrugdes / estas
instrucdes de seguranga. Guarde-o num local
seguro, para que o possa consultar sempre que
necessario. Caso passe o aparelho a outras
pessoas, entregue também este manual de in-
strugdes / estas instru¢des de seguranga. Nao
nos responsabilizamos pelos acidentes ou danos
causados pela néo observancia deste manual e
das instrucbes de seguranca.

O manual de instrugdes atual também pode ser
descarregado em formato PDF da nossa pagina
de internet www.Einhell-Service.com.

1. Instrucoes de seguranca

Perigo!

Leia todas as instrucoes de seguranca e
indicag¢6es. O incumprimento das instru¢des de
segurancga e indicagdes pode provocar choques
eléctricos, incéndios e/ou ferimentos graves.
Guarde todas as instrucoes de seguranca e
indicag6es para mais tarde consultar.

Instrucoes de seguranca complementares:

® Ao carregar e descarregar as gavetas, tenha
atencéo para que o peso do veiculo e das
gavetas seja bem distribuido.

* Nao se podem transportar pessoas no carro
de ferramentas para oficina.

e Ajuste os travoes ao carregar e descarregar.

° Em superficies ingremes ou irregulares, ten-
ha atencdo para que o carro de ferramentas
para oficina néo caia.

® Durante o deslocamento sobre superficies
ingremes, segure o carro de ferramentas
para oficina pela pega.

® Tenha em atencéo a carga total permitida.
(150 kg)

® Apds o transporte e/ou montagem certifique-
se de que todas as gavetas estéo totalmente
fechadas.

® Por motivos de seguranga, o carro de ferra-
mentas para oficina vem equipado com uma
abertura individual das gavetas, de forma a
evitar a abertura simultanea de varias ga-
vetas.

° Empurre o carro de ferramentas para oficina
para evitar danos pessoais!
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® Verifique se o aparelho esta danificado antes
de cada utilizagéo! Opere o aparelho apenas
em perfeitas condigbes e em seguranca.

e E proibido realizar qualquer tipo de alteragéo,
bem como acrescentos ou remodelagdes no
carro.

® A utilizagéo de acessorios ou pegas sobres-
salentes diferentes dos expressamente re-
comendados pelo fabricante podem originar
ferimentos e danos.

e Utilize apenas acessorios ou pecas sobres-
salentes originais.

® O carro de ferramentas para oficina ndo é um
brinquedo! Mantenha o carro fora do alcance
das criangas!

® Armazene o carro sempre um local fora do
alcance das criangas. A temperatura ideal
de armazenamento situa-se entre os 10 e 0s
30°C.

2. Descricao do aparelho e material
a fornecer

2.1 Descricao do aparelho (figura 1/2)
Carro de ferramentas para oficina
Fechadura

Compartimento lateral

Rodas

Punho

Chave

ook wN =

2.2 Material a fornecer

e Abra a embalagem e retire cuidadosamente o
aparelho.

® Remova o material da embalagem, assim
como os dispositivos de seguranca da emba-
lagem e de transporte (caso existam).

® Verifique se o material a fornecer esta com-
pleto

® Verifique se o aparelho e as pegas acessori-
as apresentam danos de transporte.

® Se possivel, guarde a embalagem até ao ter-
mo do periodo de garantia.

® Apos o desembalamento, verifique se o apa-
relho estd completo e se apresenta eventuais
danos de transporte — para evitar perigos.
Em caso de duvida, nédo o utilize; nessas cir-
cunstancias, dirija-se antes ao nosso servigco
de assisténcia técnica. A morada do servigo
de assisténcia técnica encontra-se nas nos-
sas condi¢cbes da garantia no certificado de
garantia.

-15-
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Perigo!

O aparelho e o material da embalagem nao
sao brinquedos! As criancas ndo devem
brincar com sacos de plastico, peliculas ou
pecas de pequena dimensao! Existe o perigo
de degluticao e asfixia!

Punho

4 parafusos para o punho

16 parafusos para as rodas

2 rodas com travbes

2 rodas sem travoes

Manual de instruc¢des original

3. Utilizacao adequada

O carro de ferramentas para oficina destina-se
ao armazenamento e transporte de ferramentas
e pecas pequenas. O carro pode ser utilizado
em diferentes pavimentos (sélidos e planos) em
espacos interiores.

A maquina so6 pode ser utilizada para os fins a
que se destina. Qualquer outro tipo de utilizacao
é considerado inadequado. Os danos ou feri-
mentos de qualquer tipo dai resultantes sao da
responsabilidade do utilizador/operador e ndo do
fabricante.

Chamamos a atengéo para o facto de os nossos
aparelhos nédo terem sido concebidos para uso
comercial, artesanal ou industrial. Nao assumi-
mos qualquer responsabilidade se o aparelho for
utilizado no comércio, artesanato ou industria ou
em actividades equiparaveis.

4. Dados técnicos

Dimensoes: ............... aprox. 970 x 760 x 460 mm
Peso em vazio: .... .. aprox. 54,5 kg
Carga MAX.. «o.eeereeeenrereeseene e 150 kg

Carga da superficie de apoio por gaveta, ver
figura 5.
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5. Montagem

Nota! Para evitar falhas de funcionamento, tenha
atengéo ao facto de que todas as gavetas tém
de estar COMPLETAMENTE fechadas antes de
puxar uma para fora!

5.1 Montagem do punho
Monte o punho (5) com os parafusos (a) confor-
me ilustrado na figura 2.

5.2. Montagem das rodas
Monte as rodas (4) conforme ilustrado na figura 3.

6. Antes da colocacao em
funcionamento

Desbloqueie as gavetas com a chave fornecida
(6) conforme ilustrado na figura 4. As duas fecha-
duras (2) no carro de ferramentas para oficina (1)
e no compartimento lateral (3) tém de ser desblo-
queadas separadamente.

7. Limpeza e encomenda de pecas
sobressalentes

7.1 Limpeza

Limpe o carro de ferramentas para oficina com
um pano ligeiramente humedecido e, se neces-
sario, utilize um pouco de detergente de limpeza
corrente para superficies pintadas. Nao utilize
solventes ou outros produtos de limpeza agressi-
vos ou que arranhem, de modo a ndo danificar a
superficie.

7.2 Encomenda de pecas sobressalentes:

Ao encomendar pecas sobressalentes, devem-se
fazer as seguintes indicacdes:

e Tipo da maquina

® Numero de artigo da maquina

® Numero de identificagdo da maquina

® Numero da peca sobressalente necesséria
Pode encontrar os precos e informagbes actuais
em www.Einhell-Service.com
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8. Eliminacéo e reciclagem

O aparelho encontra-se dentro de uma embala-
gem para evitar danos de transporte. Esta emba-
lagem é matéria-prima, podendo ser reutilizada
ou reciclada. O aparelho e os respectivos aces-
sorios sdo de diferentes materiais, como p. ex.

o metal e o plastico. Nao deite os aparelhos de-
feituosos para o lixo doméstico. Para uma elimi-
nacao ecologicamente correcta, o aparelho deve
ser entregue num local de recolha adequado.

Se néo tiver conhecimento de nenhum local de
recolha, informe-se junto da sua administracao
autarquica.

A reproducéo ou duplicacdo, mesmo que parcial,
da documentacgéao e dos anexos dos produtos ca-
rece da autorizagao expressa da Einhell
Germany AG

Reservado o direito a alteragdes técnicas.
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Certificado de garantia

Estimado(a) cliente,

0s nossos produtos sdo submetidos a um rigoroso controlo de qualidade. Se, ainda assim, o aparelho

nao funcionar nas devidas condi¢des, lamentamos esse facto e pedimos-lhe que se dirija ao nosso ser-

vico de assisténcia técnica na morada indicada no presente certificado de garantia. Se preferir, também
pode contactar-nos telefonicamente através do nimero de assisténcia técnica indicado. O exercicio
dos direitos de garantia esta sujeito as seguintes condi¢oes:

1. As presentes condi¢des de garantia dirigem-se exclusivamente aos consumidores, ou seja, pes-
soas naturais, que nao desejam utilizar este produto quer no &mbito da sua actividade comercial
quer de outra actividade independente. As presentes condi¢des de garantia regem as prestagoes
de garantia adicionais com que o fabricante abaixo designado se compromete, além dos termos
legais de garantia, para com os compradores dos seus novos aparelhos e nao afectam os seus
direitos legais de garantia. O nosso servigo de garantia é prestado gratuitamente.

2. O servigo de garantia cobre exclusivamente as deficiéncias num novo aparelho adquirido do fabri-
cante abaixo designado, e que sejam decorrentes de erros de material ou de fabrico comprovados,
e estd, por nossa opg¢ao, limitado a eliminacao de tal falta no aparelho ou a substituicdo do mesmo.
Chamamos a atengéo para o facto de os nossos aparelhos néo terem sido concebidos para uso
comercial, artesanal ou profissional. Nao havera, por isso, lugar a um contrato de garantia no caso
de o aparelho ter sido utilizado, dentro do periodo de garantia, em empresas do sector comercial,
artesanal ou industrial ou actividades equiparaveis.

3. Excluidos pela nossa garantia estao:

- Danos no aparelho resultantes da inobservancia das instru¢cdes de montagem ou de uma ins-
talacao incorrecta, da inobservancia do manual de instrugdes (como p. ex. a ligacdo a uma tensao
de rede ou tipo de corrente errada) ou da inobservancia das disposicoes de seguranc¢a ou da
exposicao do aparelho a condi¢des ambientais anormais ou de uma conservacao e manutencao
insuficientes.

- Danos no aparelho resultantes de utilizagdes abusivas ou indevidas (como p. ex. uma sobrecarga
do aparelho ou utilizacdo de ferramentas de trabalho ou acessoérios néo autorizados), a penetracao
de corpos estranhos no aparelho (como p. ex. areia, pedras ou po, danos de transporte), o uso de
forca ou impactos externos (como p. ex. danos resultantes de quedas).

- Danos no aparelho ou nas pecas do aparelho associados a um desgaste decorrente do uso, um
desgaste natural habitual ou de outro tipo.

4. O periodo de garantia é de 24 meses a contar da data de compra do aparelho. Os direitos de ga-
rantia devem ser reclamados dentro do periodo de garantia, no prazo de duas semanas apos ter
sido detectado o defeito. Esta excluida a reclamacéo de direitos de garantia ap6s o termo do perio-
do de garantia. A reparacao ou a substituicéo do aparelho nao implica o prolongamento do periodo
de garantia nem da origem a contagem de um novo periodo de garantia para o aparelho ou para
eventuais pec¢as sobressalentes montadas no mesmo. O mesmo se aplica no caso de a assisténcia
técnica ter sido prestada no local.

5. Para activar a garantia, denuncie o aparelho defeituoso em: www.Einhell-Service.com. Tenha a
disposicéo o taldo ou outro comprovativo de compra do aparelho novo. Os aparelhos enviados sem
o respectivo comprovativo ou sem a placa de caracteristicas, serdo excluidos pelo servico de ga-
rantia devido a falta de atribui¢do. Se o defeito do aparelho estiver abrangido pelo nosso servico de
garantia, ser-lhe-a imediatamente enviado um aparelho novo ou reparado.

Naturalmente, também teremos todo o gosto em efectuar reparagbes que nao estéo, ou deixaram de
estar, abrangidas pelo servigo de garantia. Nesse caso, tera de suportar os custos da reparagéo. Para
este efeito, devera enviar o aparelho para a morada do nosso servico de assisténcia técnica.

Para pecas de desgaste, consumiveis e em falta, consulte as restricdes desta garantia, de acordo com
as informagoes do servico de assisténcia técnica deste manual de instrugdes.
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